
592 psalmos, cm, crv.

17 Quando Jehovah edificar a Sião ;

e apparecer em sua gloria.

18 E se virar para a oração do de

samparado : e não desprezar sua ora

ção.

19 Isto se escreverá para a futura

geração : e o povo que se criar, lou

vará a Jehovah.

20 Porquanto olhára desde alto de

seu Santuario : c Jehovah attentãra

desdos ceos para a terra.

21 Para ouvir o gemido dos presos :

para soltar aos sentenciados á morte.

22 Para contarem o nome de Jeho

vah em Sião : e seu louvor em Jeru

salem.

23 Quando os povos se congregarem

em hum : e os reinos, para servirem a

Jehovah.

24 Abateo no caminho minha força ;

abreviou meus dias.

25 Dizia eu, Deos meu, não me le

ves no meio de meus dias : de gera

ção em geração são teus annos.

26 Ja d'antes fundaste a terra : e os

ceos são obra de tuas mãos.

27 Elles perecerãOiporem tu perma

necerás : e todos elles como vestido-

se envelhecerão ; como roupa os mu

darás, e ficarão mudados.

28 Porem tu es o mesmo : e teus an

nos nunca se acabarão.

29 Os filhos de teus servos habitarão

seguros : e sua semente será afirma

da perante ti.

PSALMO cm.

1 Psalmo de David.

LOUVA, alma minha, a Jehovah :

e todas minhas entranhas a seu

santissimo nome.

2 Louva, alma minha, a Jehovah : e

não te esqueças de nenhuns de seus

beneficios.

3 Pois elle he o que perdóa todas tu

as iniquidades: o que te sará de todas

tuas enfermidades.

4 O que redime tua vida da perdi

ção : o que te coroa com benignidade

e misericordias.

5 O que farta tua boca de bem : e tua

mocidade se renova como a da aguia.

6 Jehovah faz justiça, e juizos a to

dos os opprimidos.

7 Seu caminhos fez notorios a Moy-

ses : c aos filhos de Israel seus feitos.

8 Misericordioso e piadoso he Jeho

vah : longanime, e grande em benig

nidade.

9 Não perpetuamente contenderá

nem para sempre retera a ira.

10 Não nos faz conforme a nossos

peccados : nem nos paga conforme a

nossas iniquidades.

11 Porque quanto estão altos os ceos

sobre a terra : tanto prevalece sua be

nignidade sobre aquelles que o temem.

12 Quam longe o Occidente está do

Oriente, tam longe desvia de nós nos

sas transgressões.

13 Como o pai se apiada dos filhos :

assim Jehovah se apiada d'aquelles

que o temem.

14 Porque bem sabe elle que feitu

ra seja a nossa : lembrando-se que so

mos pó.

15 Os dias do homem são como a er

va : como a flor do campo, assim flo-

rece.

16 Passando o vento por ella, logo

perece : e seu lugar não conhece mais.

17 Porem a benignidade de Jehovah

está de eternidade em eternidade, so

bre os que o temem : como tambem

sua justiça sobre os filhos de seus filhos.

18 A saber sobre os que guardão seu

concerto : e sobre os que se lembrão

de seus mandamentos, para os fazerem.

19 Jehovah nos ceos affirmou seu

throno : e seu Reino domina sobre tudo.

20 Louvai a Jehovah, seus Anjos:

vós valentes Herões, que guardais sua

palavra ; obedecendo á voz de sua pa

lavra.

21 Louvai a Jehovah, todos seus ex

ercitos : vós seus ministros, que fa

zeis seu beneplacito.

22 Louvai a Jehovah, todas suas

obras, em todas as partes de seu se

nhorio: louva, alma minha, a Jeho

vah.

PSALMO crv.

LOUVA, alma minha, a Jehovah : o

Jehovah Deos meu, magnificen

tissimo es ; de magestade e gloria es

tás vestido.

2 Cobre-se com a luz, como com ves


